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Affonso Ruy

O Brasil, em todos os tempos, tem sido um campo aber-
to aos visitantes estrangeiros; uns em busca cientifica, ou-
tros a procura de emogdes através da natureza tropical quase
selvagem das suas terras, outros tentando sensacionalismo
publicitério e forma de equilibrio financeiro. Das suas ob-
servagoes, dos seus estudos e da sua literatura aventureira
s vézes maldizente, ha extensa bibliografia, da qual, no que
se refere a4 Bahia, o Centro de Estudos tem examinado, estu-
dado, criticado, discutido o seu conteudo.

Agora, mais um livro ha que se ajuntar a copiosa sé-
rie: “O Brasil em 1845”, assinado pelo Conde de Suzannet,
que tudo leva a crer ser filho do fidalgo Pierre Jean Baptiste,
do mesmo titulo, chefe vandeiano, morto no combate de La
Roche-Serviére, em 1815, contra as hostes napolednicas. Ao
que parece, a revolucdo que derrubou o trono de Luis Felipe
encontrou-o em boas gracas com a realeza constitucional da
Franca por convicgio e pela lembranca do leal devotamento
do pai que perdera a vida no campo realista.

Jovem, independente e livre, resolve esquecer a tortu-
ra daquele melancélico ocaso dos Bourbons, buscando novas
terras e novas emogdes, avido de uma vida trepidante e di-
ferente, procurando — justifica — completar sua educagao,
quando, em verdade, procura romper a ociosidade monétona
que se ndo coaduna com os seus 28 anos. Vai ao Oriente e
nio tarda em procurar a América, gracas ao almirante Du-
perré que lhe concede uma passagem a bor ‘da” friggta
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todos. Austregésio de Athayde, prefaciando a tradugdo do
livro do Conde de Suzannet, opina: -

“O Conde de Suzannet viu-nos‘ g)'r"n *os olhos de um
nobre francés, enfatuado em suas proprias concepgoes So-
ciais e sem penetragao suficiente para descobrir nos defei-
tos e vicios de uma sociedade que comeca a s€ formar os
sinais do seu futuro vigor e os elementos basicos de raca,
economia e forca psicolégica que destinavam O povo brasi-
leiro a realizacio de um grande papel no mundo.

Nio se pode dizer, porque seria injusto, que a sua in-
tencdo fosse deprimir o Brasil, apontando as grandes falhas
que entdo eram impressionantes na vida politica e social do
Império. Por temperamento, €ra um espirito que percebia
mais facilmente os lados negativos dos homens e das coisas
e punha o acento do seu interésse nos aspectos menos re-
comendéveis ou promissores da vida dos lugares que visi-
tava.

Teimando em estabelecer confrontos entre as terras se-
mi-incultas que percorria e o grande centro de civilizagdo onde
nascera, era compreensivel que encontrasse sempre motivos
de censura, critica e até desprézo onde outros mais benévo-
los achavam justas razdes de admiragao e esperanca no fu-
turo”.

Nio estamos de acordo com a indulgéncia de Austre-
gésilo, porque a verdade é que, no livro, nio ha confrontos
com o que de nds disse ésse francés. Faz afirmativas e con-
clusbes sempre contrérias ao Brasil.

Ao incontentado e tio maldizente viajante a baia da
Guanabara ndo produzira qualquer emog¢ao; no Rio, s6 lhe
pareceu notavel “pelo seu comprimento e sua grandiosa pro-
por¢do” o aqueduto que trazia a 4gua do Corcovado para
abastecer a cidade. No mais, era a Cidade de ruas estreitas e
sujas, na sua quase totalidade de casas de um s6 andar, exce-
tuada a rua do Ouvidor onde os logistas franceses moderni-
zavam o método de comércio, empregando “mogas jovens €
bonitas que, em pessoa, vendiam as mercadorias as freguezas”.

Essas “vendeuses” deviam agradar ao tréfego Conde,
uma vez que afirmara s6 haver talvez no Rio umas 4 ou 5
mulheres que se poderiam citar por sua beleza, porque “as
outras nio tém atrativos nem seducdo”. E continua, referin-
do-se 2 mulher brasileira:

“ ° . .

O atrevimento do seu olhar e o cinismo das suas con-
versas inspiram quase sempre uma repulsa invencivel; qual-
quer coisa choca e irrita quando dita por uma mulher que
nos desagrada”

As suas predigbes para o Brasil sdao as mais negras,
alids um corolario natural para quem sentia o pouco caso do
pais pela sua nobreza e sua empafia. As suas - observagoes
contra os homens e contra a igreja definem o seu despeito,
envolvendo as damas cujos casamentos para éle sdo tdo s6
jogos de interésse, afirmando que:

“Causa espanto ver-se uma moga ainda jovem rodeada
de oito ou dez criancas. Uma ou duas, apenas, sao dela; as
outras sio do marido. Os filhos naturais sdao em grande nu-
mero e recebem a mesma educacdo dos legitimos. A imora-
lidade dos brasileiros é favorecida pela escraviddo e o ca-
samento é repelido pela maioria como um lago incomodo e
um encargo inutil”.

E ap6s denunciar os senhores de engenho pela sua con-
cuspicéncia, finaliza: “Somente nas suas relagbes com os es-
cravos é que os brasileiros se entregam a todos os vicios do
seu carater. Quando depois de uma prolongada estada, con-
segue-se descobrir as chagas secretas desta sociedade tao
pouco conhecidas, tem-se a desagradavel surprésa de ver a
corrupcdo profunda que se esconde sob uma reserva aparen-
te. Para muitos désses homens que nio tém da civilizagao
sendo os vicios, nada é sagrado, nem a amizade, nem a reli-
gido, nem a familia. O sentimento mais forte é, no entanto,
o médo; basta um perigo, mesmo aparente, para desmora-
lizar "ésses homens que niao recuam diante de nenhum ex-
cesso’”.

Nio sabemos se o Conde teria a coragem de seu pro-
genitor, morto nos combates da Vandéia. Um fato patente
nesse livro ¢ a sua constancia de injuriar os brasileiros que,
acertadamente, primavam por desconhecer os seus pergami-
nhos, afirmando gostar “de falar da prépria coragem do
que dar provas dela”.

Possivelmente a aristocracia nacional ignorou a pre-
senca do Conde. Isso talvez o irritasse e ferisse fundo a sua
vaidade. S6 viu o imperador uma unica vez, confessa. E com
a sua doentia ma vontade traca, ao em vez de um retrato,
uma caricatura, descrevendo D. Pedro “de baixa estatura €
de gordura precoce, de notavel semelhanca fisica com seu
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avd, Dom Jodao VI”, encontrando “entre os dois soberanos
outras analogias. Tanto no neto como no avo, a teimosia une-
se a indoléncia e a fraquesa“.

“0 Imperador nao fala nunca”’, continua. “Encara com
um olhar fixo e sem expressdo, cumprimenta ou responde,
apenas, por um meneio de cabeca ou movimento de mao.
Deixa-nos uma impressdo desagradavel éste principe de vinte
anos que parece tao triste e infeliz. A seriedade déste jovem
ndo inspira respeito e sim uma espécie de compaixao”. E
vaticina: “apesar das boas intengdes nao estara nunca a al-
tura de uma tarefa que exija inteligéncia forte e vontade
firme”.

Felizmente para o Brasil e para o imperador, éste fi-
dalgo desprestigiado pela nobreza brasileira, jamais recebido
pelo imperador, se ainda vivesse na década de 80 veria o
fracasso da sua predicdo pelo éxito de uma administracao
que trouxera para o pais o respeito e o progresso € a admi-
racio do mundo civilizado.

Mas o fidalgo francés nao se satisféz com o sadismo
das suas notas porque, apos alguns meses da Corte, vem para
a Bahia, a que éle dedica um capitulo inteiro. Regista ser a ci-
dade alta menos frequentada que a baixa, onde s6 achou
dignas de mencao as igrejas da Conceigao € do Pilar, a Alfan-
dega e o Arsenal de Marinha. E a antitese da cidade alta com
o seu conjunto de construgoes de uma arquitetura nobre e
regular, cujos edificios lembram a antiga opuléncia.

Ao que parece, Salvador lhe refréa um pouco a ma
querenga, porquanto, ao contrario da baia da Guanabara,
que lhe ndo despertara siquer curiosidade, confessa ser a
paisagem “maravilhosa vista da bafa que se descortina do
alto em que esta situada a cidade, que completa a paisagem
de maneira feliz”. “E bem possivel que o feitico baiano tivesse
exercido sobre o Conde influéncia benéfica. Torna-se, as ve-
zes, humano, despido daquela roupagem de sensacionista que
fustigara tao impiedosamente 0 carioca.

Visitou templos e conventos levantados em locais que
considera bem escolhidos com vista panoramica excepcional.
Faz restricoes ao clero, ndao s6 ao baiano mas ao de todo o
Brasil, afirmando: “Nada mais desprezivel do que um padre
brasileiro. Valendo-se da religiao que professa e da moral que
devia defender, éle vive na mais vergonhosa desvassidao. Ha
padres que, rodeados de sua numerosa familia, falam de seus
filhos sem enrubescer. Quanto aos seus deveres, os unicos de
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que éles tomam conhecimento, sdo os de se fazerem recom-
pensar fartamente pelos enterros e nascimentos. Esta falta
absoluta de dignidade impede os padres de serem respeita-
dos como lhes seria facil merecer, se fossem fiéis a sua mis-
sdo sagrada. Dariam, entdo, a éste povo naturalmente incli-
nado a fé, licdes de moral elevada. Os seus preceitos seriam
ouvidos e seguidos, e a consideragao de todos os compen-
saria em pouco tempo das canseiras que acarreta a sua nobre
missio. Por nao terem compreendido o seu papel, os padres
hoje em dia ndo tém influéncia nem religiosa, nem politica;
vivem por isso num estado de abandono, sofrem as conse-
quéncias do seu rebaixamento voluntério. Foi em vdo que
alguns missionarios zelosos tentaram reconduzir as almas
pelas suas prédicas; a sua influéncia s6 se faz sentir durante
a sua permanéncia. Os primeiros a carecerem Ser converti-
dos sdo os padres, e essa €, sem davida, a mais dificil das
conversoes”.

Quanto aos claustros femininos da Bahia, as suas pa-
lavras tém a mesma viruléncia das com que tratou a mulher
brasileira, afirmando” ter os mesmos caracteristicas especiais.
La o tempo é empregado na fabricagao de flores de penas
e a libertinagem mais vergonhosa reina entre as reclusas”.

E arremata o seu pensamento: “alids, os exemplos dessa
estranha alianca de deboche e devo¢dao nao sao raros no
Brasil”.

Visitou as hospedarias e achou-as de sujeiras tao re-
pugnantes que aceitou a hospitalidade do Consul da Franga,
residente numa casa encantadora na Vitéria que € — regis-
tra — “o bairro da cidade onde residem todos os comercian-
tes ricos que passam o dia inteiro na cidade baixa”.

Acha o clima da cidade exageradamente quente e tao
forte o calor que raramente é possivel montar a cavalo du-
rante o dia. “O meio de transporte mais usado — diz o fran-
cbs — ¢é a cadeira, uma espécie de poltrona coberta e pro-
tegida por cortinas, transportada nos ombros de dois escra-
vos. Essas liteiras sdo procuradas principalmente pelas se-
nhoras que delas se servem” — anotai — “que delas se ser-
vem para ir a casa dos seus amantes, apesar dos maridos
ciumentos. Toda familia, mais ou menos rica, tem a sua ca-
deira particular, ricamente ornamentada, com cortinas ada-
mascadas, com rendas, conduzida por negros de libré, cadei-
ras s6 usadas em determinadas ocasioes, preferindo todos a
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utilizagdo diaria das cadeiras de aluguel, carregadas por ne-
gros congos, homens bonitos e inteligentes”.

O francés inclinou-se ao poderio sexual das negras a
que éle faz rasgados elogios, considerando-as de alta beleza
e fisicamente interessantes na sua roupagem singela e carac-
teristica, mercadejando guloseimas ou caixas com miugalhas
dos armarinhos.

E textual a sua anotac@o a respeito:

“E impressionante a beleza das negras que se véem
voltando das fontes situadas fora da cidade, com o céantaro
elegantemente colocado a cabega. Outras negras vendem fru-
tas e ceramica de todos os tipos, ou ficam sentadas a porta
das casas”.

“A sociedade da Bahia, — escreve o Conde — nao se
assemelha em nada 2 do Rio de Janeiro. Ai nao se véem a
arrogancia e a dureza das grandes damas que compdem, no
Rio, o que se convencionou chamar a cérte. As relagoes so-
ciais sio mais agradaveis; ha mais franqueza e cordialidade,
apesar das mulheres, serem geralmente feias e de pele azei-
tonada, que as faz parecer mulatas”.

O Conde estava na Bahia no carnaval de 1863, e re-
gistrou os dias de loucura e abandono da cidade. No seu
livro, escreve: “E um estranho prazer éste carnaval da Ba-
hia. Durante 3 dias, tédas as atividades sdo suspensas. Na
rua somos assediados por todos os lados por vasilhas de
dgua que nos atiram a cabega, e que machucam, molham e
até ferem. Mas pode também acontecer” — continua — “que
uma mulher bonita jogue sébre vocé uma bola de cera cheia
de agua perfumada, e entdo nada impede que vocé se em-
barafuste pela casa dela, pois tddas as casas estarao abertas”.
E acertadamente vaticinava: “Rapazes e mogas conservam,
com zélo especial, o velho hébito do carnaval e € de crer
que esta tradigdo galante nao acabara tao cédo na Bahia”.

Silenciando sobre as atividades industriais do Rio, o
Conde francés declara que, na Bahia, antiga capital do Bra-
sil, ha também industria de alguma importancia. E ai que
se fabricam os unicos charutos que se podem comprar no
Brasil. E continua: “se houvesse mais cuidado na fabricagao,
ésse tabaco, que é de boa qualidade, seria, de logo, procu-
rado pelos mercados europeus. Também anotou “um fabrico
de sabio que satisfaz, em parte, as necessidades da popu-
lacao”.
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Tiao maldizente héspede naufraga fragorosamente
quando procura opinar sobre os acontecimentos de 1837.
Sabino Vieira, para éle, é um pardavasco, médico capaz e
decidido, provindo de senzalas, dirigente de um movimento
de negros que, aos gritos de “morram os portuguéses”, as-
sassinam brancos e assaltam residéncias, ocupando a cidade
que se torna paraiso das mulatas e dos negros livres. Suzan-
net, ao que parece, confunde suas notas e ajusta, no mesmo
incidente, o movimento malé de 1835 ao de 1837, elegendo
heréi o revolucionéario Sabino que, para escapar, refugia-se no
consulado da Franca onde é encontrado nu, em baixo da ca-
ma, numa destor¢do da verdade, por isso que Sabino foi de-
tido na residéncia do Cénsul da Franga, achando-se dentro de
um guarda roupa. Quando sufocada a Sabinada, declara Su-
zannet:

“O govérno ficou satisfeito com o triunfo, mas nao se
achou suficientemente forte para punir os rebeldes: conce-
deu a anistia a todos os que se renderam”.

O Conde, que tdo maldosamente d4, a seu modo, um
epilogo aos acontecimentos de maneira a denegrir os diri-
gentes do Pais, esquece-se de que na revolugdo malé mais
de um milhar de negros morreu nas enxovias e que, na Sa-
binada, o juri popular da Vila de Sao Francisco condenou
Sabino Vieira a4 morte, comutada em prisdo a ser cumprida
em Mato Grosso, onde anos mais tarde, o beneficio da anis-
tia o atinge. Se, a seu modo, estuda a terra e o homem, ob-
serva e comenta aspectos sociais e politicos, o viajante tam-
bém procura enveredar pelo campo econémico. Assim re-
gistra o desequilibrio da balanca comercial ainda sdbre o re-
flexo do movimento de 37, em que as importagdoes de mer-
cadorias européias, no ano de 1840, é de 22 milhoes de fran-
cos para uma exportacido que ndo ultrapassa de 19 milhdes,
situacdo que cai ainda mais em 1841, quando a importagao
sobe a 23 milhdes contra 15 milhdes de francos.

As suas observacdes de referéncia ao trafico de escra-
vos na Bahia nas vésperas da lei Euzébio de Queiroz sdo dig-
nas de nota, porque a praca de Salvador ¢ o mais ativo em-
pério de escravos — que para aqui sdo transportados em
“Galeotas de marcha rapida, construidas nos Estados Uni-
dos”. Durante sua estada na Bahia, uma galeota avaliada
em 100.000 francos trazia 600 escravos, valendo um milhao.
E revela o lucro dos armadores negociantes, argumentando
que, se de 10 galeotas, apenas uma escapasse do cruzeiro in-
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glés, mesmo assim ndao havia prejuizo. Afirma, entretantc,
que, na verdade, de 10 galeotas, as vézes 1 é aprisionada, €
as outras entram no porto com seu carregamento de escra-
vos, fazendo a fortuna dos que arriscam dinheiro compen-
sado com lucro alto das pecas vendidas.

O francés aproveita a oportunidade para desancar a
Inglaterra, esquecendo, por instantes, o Brasil.

E assegura ser muito dificil conservar qualquer ilusdo
sébre a filantropica cruzada inglésa que, conheceu, quando
esteve em Serra Leoda, onde desembarcaram negros apre-
endidos, logo entregues a fazendeiros ingléses, a titulo de en-
gajados, pelo prazo de 14 anos, prazo burlado no vencimen-
to por um suposto atestado de 6bito do engajado, passando
adiante a peca legalmente morta, entregue, muitas vézes, aos
negreiros. E arremata: “confesso que custei a acreditar que
a Inglaterra tolerasse tais abusos mas acabei me convencen-

do, tao evidentes eram OS fatos”.

Menos de 6 meses sao passados e viaja o Conde para
o norte, dirigindo-se a Pernambuco. S6 retorna a Franga em
1844, onde, com essa desfacatez de linguagem, escreve arti-
gos para imprensa, artigos mais tarde concatenados em 1845,
para ésse libelo contra o Brasil, de cujos proventos de ven-
dagem, parece, pouco lucrou, porque em 1847 ja ninguém sa-
bia onde parava o nobre francés, que, justiceiramente, 0 povo
francés despojara da nobreza e reduzira a cidaddo e que, tal-
vez por conveniéncia, se fechava no seu castelo de Vandéia,
ruminando o seu 6dio contra os que OS que roubavam o bri-
lho da corte extinta.

Livro comentado: Conde Suzanet — Le Breésil en 1845 —=. Traducdo de
Maria de M. Castro — Pprefacio de Austreggsilo de Athdayde — Imprensa
Universitaria, Rio de Janeiro — 1954. ¢ Lle’

TINLO
Thila,

842000

e

DATA l

NOME Do

QUM

2y 1. ™

LEITOR

—_—




